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ا دس KJV ب اب مق ک مطالعه کت م؟ — ی اب ات ی ج ا ن م ت کن د ب ای ه ب چ
گ ران ماره‌های است ش

ودِ رسولان )اعمال ۲:۳۸( اسخ خ م؟ · پ اب ات ی ج ا ن م ت کن د ب ای ه ب چ
ح سی مسی ل عی ی ج دس — ان اب مق ن کت ادی ی ن ه ب آموز

ان ساده ب ه ز ب

ح را سی مسی ود، عی سر خ دا پ د. خ دا می‌کن دا ج طا ما را از خ ، و خ طا کرده است ی خ سان و را دوست دارد. هر ان دا ت د، و خ ری و را آف دا ت خ
ه چ . آن ده است ن ون ز د، و او اکن ی ان ز ی رخ دا او را از مردگان ب س خ د. سپ رداز پ طاهای ما را ب های خ ا ب کرد، اما او مرد ت طا ن سی هرگز خ اد. عی رست ف

ه وب ن را ت دس ای اب مق رگردان — کت ود روی ب ادرست خ . از راه‌های ن اور کن ود ب مام دل خ ا ت وش را ب ر خ ب ن خ . ای ن است ام دهی ای ج د ان ای ب
واهد داد و خ ه ت ود را ب دس خ دا روح‌الق د. خ ی ش خ واهد ب ت را خ اهان دا گن رو رو — و خ ر آب ف ی ح ز سی مسی ام عی ه ن ر — ب ی گ د ب عمی امد. ت می‌ن

ه ، و ب ت واهد داش اه خ گ و را ن . او ت دگی‌ات ن ان ز ای ا پ د، ت مان دارن ی که ای ران گ ا دی ، همراه ب ال کن ب سی را دن س هر روز عی ود. سپ و ساکن ش ا در ت ت
د. اب می‌ی ان ن ای واهد داد که هرگز پ ی خ ات و حی ت

ن ی از ن آغ سخ

د، دن ی ن ت را ش ق ی ی که حق د. کسان ده ش رسی د، پ اده ش سا ز ی که کلی رسد، در روز پ د ب وان ی می‌ت سان ی که هر ان رسش ن پ ری ، مهم‌ت دوست من

ون س همچ د و سپ ن وان خ ی ب ا دعای د، ی ن اش ه ب ت ط احساسی داش ق د که ف ش ه ن ت ان گف ه آن م؟ ب ی کن د ب ای ه ب د که چ رآوردن اد ب ری د و ف دن ش ش دلری
ود — که مام دل خ ا ت د — ب اوری ی مان ب . ای ت ور داش رای عب ود، و آن در، گامی ب د که دری در آن ب ان داده ش ه آن ی ب اسخ د. پ ن دگی کن ن ه ز ت ش گذ

ود از مام دل خ ا ت د — ب ی ه کن وب ود. ت دا حاصل می‌ش دن کلام خ ی ن مان از ش را ای ی ، ز است رخ ما مرد و از مردگان ب اهان ش رای گن ح ب سی مسی عی
ه از دگی‌ای ت ن ه ز ن ب ست ی رای ز د، و ب وی ن ش ا او دف د — ب ی اب د ی عمی ود ت اهان خ ش گن رای آمرز ح ب سی مسی ام عی ه ن د. ب ی رگردان ش روی ب وی اه خ گن
، م رسولان علی د: در ت ی ست ای ه در ن ان س در آست . سپ ست ی نِ او ن دارد، از آ ح را ن را هر کس روح مسی ی د — ز ری ی ذ پ دس را ب د. عطای روح‌الق ی ز ی رخ ب
د — ی مان دار ب ای ان پ ای ا پ د؛ و ت ه می‌مان وست ی اک پ ه ت ه‌ای ب اخ ه که ش د، همان‌گون ی مان ه ب وست ی ه او پ ان ب ن د؛ همچ روی ش ب ی ، و دعاها پ ان ن ن کست ش

ن ساعت د همی ی وان ، و می‌ت کوست ی ی ن از ان می‌رسد. دعا آغ ای ه پ ت ب ق ی د، و در حق اب ت ادامه می‌ی ق ی ود، در حق از می‌ش ت آغ ق ی ات در حق ج را ن ی ز
ود رای خ ن است راه ورود. آن را ب د. ای ی اب ات ی ج ا ن د، ت ام دهی ج د، و آن را ان را دهی د گوش ف اسخ دادن ه رسولان پ چ ه هر آن د؛ اما ب ی وی گ آن را ب

د. رداری ر آن گام ب د، و ب ی ررسی کن ب

اسخ می‌دهد: ها پ ه آن ن مطالعه ب الی که ای سه سؤ

د؟ ه پاسخ دادن ون گ م، رسولان چ ی ه کن د که چ رآوردن ریاد ب د و ف دن امی که مردم دل‌ریش ش گ ۱. هن

د؟ ه می‌کن ح چ سی مسی ام عی ه ن د ب عمی ، و ت است ه معن ه چ ان ب ب ه ز راف کردن ب اور کردن در دل و اعت 2. ب



د؟ ها پایداری کن ت ه ان ا ب د و ت مان صل ب ح مت ه مسی ن ادامه دهد، ب ی ن سان همچ اید ان ، یا ب از است ط یک آغ ق ات ف ج ۳. آیا ن

م؟ ی کن د ب ای ه ب ، چ رادران ال — ای مردان و ب I. سؤ

)37( ». ه است ت ح ساخ د و مسی داون دخ ما مصلوب کردی سی را که ش ن عی دا همی دکه خ ن دان ن ب ی ق ل ی ی دان اسرائ ان ع خ می س ج پ کارهای رسولان 2:36
م؟« ی ه کن رادران چ د: »ای ب ن ت ر رسولان گف طرس وسای ه پ ه، ب ت ش گش د دلری دن ی ن ون ش چ

م؟ ی کن د ب ای ه ب ، چ رادران د → ای مردان و ب دن ش ش ود دلری ان در دل خ ش ای

د اک می‌ساز اه پ ون او از گن ح مرد، و خ ه — مسی ن می II. ز

ح در راه ما مرد. م، مسی ودی اهکار ب وز گن امی که ماهن گ که هن ن د از ای ت می‌کن اب ود را در ما ث ت خ دا محب لکن خ ان 5:8 رومی .A
رای ما مرد. ح ب م → مسی ودی اهکار ب وز گن گامی که ما هن هن

د مای ت می‌ن . مر او را که ما را محب هان است اهان ج ادش س پ ی اده از مردگان و رئ ست ز خ ن ون اهد امی ح که ش سی مسی و از عی ا 1:5 وحن هٔ ی ف مکاش .B
]⚑ G3068 louo[ ، ست ود ش ون خ ه خ اهان ما ب گن و ما را از

. ست ود ش ون خ ه خ مان ب اهان مود → و ما را از گن ت ن ادهٔ از مردگان → او که ما را محب ‌ز ست خ ن + ن اهد امی ش

م. ه‌ای ت اف ض او ی ی ه دولت ف داز ه ان اهان را ب ش گن ی آمرز عن ه ی دی ون او ف ب خ ه‌سب که در وی ب ان 1:7 سسی اف .C
. اهان ش گن ی آمرز عن ون او ی له خ ه‌وسی م ب ود را داری ه خ دی که در او ف

ون ی که آن خ ش د، و آمرز وی ی که ما را می‌ش ون م: خ ی اب د می‌ی عمی ل است که ما در او ت ن دلی ه همی د. ب ن اهان در او هست ش گن اری و آمرز گ صی من — رست خ کار ش )اف
م.( ی اب د می‌ی عمی ود که در او ت ت می‌ش اف د، در همان کسی ی داری می‌کن ری خ

ود(. ده ب اه گردی ب رت ت ش ی ی آدم ب ن ر او از مردمان و صورت او از ب ظ هت که من د )از آن ج ودن ب ب و در عج اری از ت سی که ب ان ن چ ا 52:14 عی اش .D
ی آدم. ن ش از ب ی سان → و صورت او ب ش از هر ان ی ود ب ده ب وه ش در مش ق هره او آن چ

کردم. هان ن ن ی و آب دهان پ ود را از رسوای ان دادم و روی خ ه موکن ود را ب سارخ دگان و رخ ن ن ه ز ود را ب ت خ ش پ ا 50:6 عی اش .E
م. ت داش ده ن ی وش ی و آب دهان پ ود را از رسوای ؛ روی خ دگان محاسن ه کَن ود را ب سار خ دگان دادم و رخ ن ن ه ز ود را ب ت خ ش پ

)15( . ده است ه ش ت م گداخ ای ان احش ده، در می ل موم گردی ه. دلم مث ت خ م از هم گسی های وان خ ده‌ام. وهمه است ه ش ت خ ل آب ری مث ر 22:14 امی مز .F
رار مرا احاطه ماعت اش د. ج ه‌ان ت ان دور مرا گرف راسگ ی هاده‌ای. )16( ز اک موت ن ه خ ده. و مرا ب ی سب ه کامم چ م ب ان ب ده و ز ک ش ش ال خ ل سف وت من مث ق

ود ان خ ت مرا در می د. )18( رخ رن گ ه، می‌ن ت م دوخ ش ه من چ ان ب ش مارم. ای ود را می‌ش های خ وان خ د. )17( همه است ه‌ان ت های مرا سف ای ها و پ کرده، دست
د. ن ت داخ رعه ان اس من ق ر لب د. و ب م کردن سی ق ت

د. دن کن رعه اف اس من ق ر لب د + ب م کردن سی ق ود ت ان خ ت مرا می د → رخ ن ت اهای مرا سف ‌ها و پ ده → دست دا ش وان‌های من از هم ج خ تمامی است

لا ت روب و مب ده و مض ی حمت کش دا ز ب خ ان مود. و ما او را از ج ش حمل ن وی ر خ ت و دردهای ما را ب ود گرف ر خ م های ما را ب لکن او غ ا 53:4 عی اش .G
ر وی ی ما ب ب سلامت ادی د. وت ه گردی ت اهان ما کوف ب گن ه‌سب روح و ب رهای مامج صی ق ب ت ه‌سب که ب )5( و حال آن ]⚑ H7495 rapha[ .م ردی گمان ب

م. ی ت اف ا ی ف مهای او ماش خ آمد و از ز
م. ی ت اف ا ی ف م‌های او ما ش خ ه ز د → ب ه گردی ت اهان ما کوف ب گن ه سب د + ب روح ش رهای ما مج صی ب تق ه سب او ب

د و دست راست او دادن ی ب د و ن اردن ر سرش گذ ه، ب ت اف ار ب ی از خ اج د، )29( و ت دن ی ان وش دو پ ی ب رمز اس ق ه، لب ت ان ساخ واو را عری ی 27:28 متّ .H
د. دن ر سرش می‌ز ه ب ت ی را گرف ده، ن کن ر وی اف هود!« )30( و آب دهان ب اه ی ادش د: »سلام‌ای پ ن ت ان او را می‌گف اکن هز ده، است و ز ان ش وی ز ی پ

د. دن ر سرش ز د + ب ن ت داخ ر او آب دهان ان ر سر او → ب ار ب ی از خ تاج

. ت خ ن می‌ری می ر ز ود که ب ون ب طرات خ ل ق که عرق او مث ان ن ردعا کرد، چ ت غ لی ه سعی ب اده ب ت اهده اف ه مج س ب پ ا 22:44 لوق .I
. ت خ ن می‌ری می ر ز ود که ب ون ب طرات خ ل ق که عرق او مث ان ن چ

رون آمد. ی ون و آب ب د که در آن ساعت خ ه‌ای ز ز ی هلوی او ن ه پ ان ب کری کی از لش لکن ی ا 19:34 وحن ی .J
رون آمد. ی ون و آب ب ت → که در ساعت خ کاف هلوی او را ش ه‌ای پ ز ی ن

اه گ ز را ن ی ی که همه چ ت ش د. پ ن مسخ ش ت اخ ن اش ا سرحد ن ، ت ت ارگان را ساخ هره‌ای که ست د. چ ه ش ت وش و ن رای ت دان که ب ، و ب وان خ ه ب صی من — آن را آهست خ کار ش )اف
ش ی مرد. عرق او پ د آن‌ها را ش د که می‌ش ان ش مای ان ن ن ش چ وان‌های خ د. است ن سوراخ ش ی ‌های آهن خ ا می ا داد، ب ف امی را ش ذ ی که ج ‌های د. دست ه ش ت کاف ه ش ان ی از ا ت می‌دارد، ب

اه ه، گن رب کرد. هر ض هان ن ن ود را پ م کرد؛ او روی خ سلی ود را از روی اراده ت ت خ ش ود: او پ ده ب ش لوب ن . او مغ ت خ ن ری می ر ز ون ب ون خ ود، چ ده ش ی خ کوب ک می ی ی که حت از آن
نِ د ن‌ش رای دف و، و آب ب وی ت ش ست رای ش ون ب ت — خ اری گش هلوی او ج ون و آب از پ د، خ مام ش ون ت و. و چ ن ت ی طره، دِ و، هر ق طای ت م، خ خ د، هر ز هاده ش ر او ن ود که ب و ب ت

ه چ ری آن ی ذ پ ت ب وان ان ر ز ود که ب ه می‌ش واست و خ ام دهی. از ت ج واری ان ود کار دش می‌ش ه ن واست و خ ر، از ت د گی عمی ه کن و ت وب ود ت ه می‌ش ت و گف ه ت امی که ب گ س هن و در او. پ ت
مام کرد.( ش ت ان متِ ج ی ه ق مام آن‌ها را ب رای او ت ب

ما راف ن ود اعت ان خ ب ه ز مان آور — و او را ب ح ای سی مسی د عی داون ه خ III. ب

]⚑ H539 aman[ .رای وی عدالت محسوب کرد ن را ب مان آورد، و او، ای د ای داون ه خ و ب ش 15:6 دای ی پ .A
رای وی عدالت محسوب کرد. ن را ب مان آورد → ای د ای داون ه خ و ب



د.« رای او عدالت محسوب ش مان آورد و آن ب دا ای ه خ م ب راهی د؟ »اب ه می‌گوی اب چ را کت ی ز ان 4:3 رومی .B
د. رای او عدالت محسوب ش ن ب مان آورد → ای دا ای ه خ م ب راهی اب

س .« )9( پ ست ی واهد ز د، خ رکن ظ ر آن ن ده‌ای که ب ده ش ی ردار، و هر گز ه‌ای ب ز ی ر ن ساز و آن راب ی ب ن ی ش : »مار آت ت ه موسی گف د ب داون وخ اعداد 21:8 .C
ده ن ، ز ن ی ج رن رآن مار ب اه کردن ب گ رد ن ه مج ود، ب ده ب ی د که اگر مار کسی را گز ن ش ی ن د کرد، و چ لن ه‌ای ب ز ی ر سر ن ه، و ب ت ی ساخ ن ی ج رن موسی مار ب

د. می‌ش
د. ده می‌مان ن ست → ز گری ر آن می‌ن ون ب د، چ ده می‌ش ی هر که گز

اهر‌که )15( ت ]⚑ G4100 pisteuo[ ،ود د کرده ش لن د ب ای ز ب ی سان ن سر ان ن پ ی ن مود، همچ د ن لن ان ب اب ی ان‌که موسی مار را در ب ن وهمچ ا 3:14 وحن ی .D
مان آورد ر او ای ا هر‌که ب ود را داد ت ه خ ان گ سر ی مود که پ ت ن در محب ق ن هان را ای دا ج را خ ی د. )16( ز اب ی ی اودان ات ج لکه حی ردد، ب گ مان آرد هلاک ن ه او ای ب

د. اب ی ی اودان ات ج لکه حی ردد ب گ هلاک ن
د. اب ی ی اودان ات ج لکه حی گردد ب مان آورد هلاک ن ه او ای ود → تا هر که ب د کرده ش لن د ب ای ز ب ی سان ن سر ان ان پ ن د کرد → همچ لن ان‌که موسی مار را ب ن همچ

ه ت ان گف ه آن د. ب ه دست آورن ا را ب ف د که ش ش ه ن ت د گف ودن ه مردمی که در حال مرگ ب ، ب ان اب ی د. در ب م دهن علی د ت اری ذ گ د و ب اری ذ گ ار هم ب ن دو را کن صی من — ای خ کار ش )اف

ن ست ری گ مان آوردن همان ن ود. ای ودش ب ب خ ری از صلی صوی وب ت د آن چ سی می‌گوی د. عی دن ده مان ن د — و ز رن گ ن ود ب د کرده ب لن ی ب وب ر چ دا ب ه خ چ ه آن مان ب ا ای د که ب ش
م راهی ه اب د. و ب وکل کن ه او ت رد و ب گ ن ده است ب د ش لن ه آن کسی که ب ود ب مام دل خ ا ت ست ب خ د ن ای د، ب ی اطاعت کن ز ی ا از چ د، ی ه کن وب ی ت ز ی سان از چ که ان ش از آن ی . پ است
از ز از آن آغ ی ی است که همه چ ای مان همان ج ی. ای ن ی ش از هر آی ی ، پ عت ری ش از ش ی ه حساب آورد — پ وان عدالت ب ه عن ش ب رای دا آن را ب مان آورد، و خ د: او ای ی ه کن وج ت

). ، همان ساعت ب ه اطاعت می‌رسد — همان ش ه سرعت ب عدی ب ات ب مان در آی ه ای ون گ د چ ی ن ی ب ود. اما ب می‌ش

م.« ی ه آن وعظ می‌کن مان که ب ن کلام ای ی‌ای عن و است ی لب ت ت و در ق و و در دهان د ت ز که »کلام ن ن د؟ ای ه می‌گوی لکن چ ان 10:8 رومی .E
د، ی ان ز ی رخ دا او را از مردگان ب مان آوری که خ ود ای ی و دردل خ راف کن د را اعت داون سی خ ود عی ان خ ب ه ز را اگرب ی )9( ز ]⚑ G3670 homologeo[

. ات ج هت ن ج ود ب راف می‌ش ان اعت ب ه ز رای عدالت و ب ود ب مان آورده می‌ش ه دل ای که ب ون . )10( چ ت اف واهی ی ات خ ج ن
. ت اف واهی ی ات خ ج د → ن ی ان ز ی رخ دا او را از مردگان ب مان آوری که خ ود ای ی + در دل خ راف کن د اعت داون سی خ ه عی ود ب ان خ ب ه ز ب

. ت اف واهد ی ات خ ج د ن وان خ د را ب داون ام خ را هرکه ن ی ز ان 10:13 رومی .F
. ت اف واهد ی ات خ ج د → ن وان خ د را ب داون ام خ هر که ن

دا. دن از کلام خ ی ن دن است و ش ی ن مان از ش ا ای لهذ ان 10:17 رومی .G
دا. له کلام خ ه‌وسی دن ب ی ن ود → و ش دن حاصل می‌ش ی ن مان از ش ای

)30( و ]⚑ G4100 pisteuo[ .اد ت لاس اف ولس وسی د پ ز ده، ن ان ش ست و لرز درون ج ه ان موده، ب راغ طلب ن س چ پ کارهای رسولان 16:29 .H

ه ات ان و و اهل خ مان آور که ت ح ای سی مسی د عی داون ه خ د: »ب ن ت م؟« )31( گف اب ات ی ج ا ن د کرد ت ای ه ب ، مرا چ ان ای : »ای آق ت رون آورده، گف ی ان را ب ش ای
مهای خ ب ز ه، در همان ساعت ش ت رداش ان را ب ش س ای د. )33( پ ان کردن ی ش ب ت ی مامی اهل ب رای او وت د را ب داون اه کلام خ گ .« )32( آن ت اف د ی واهی ات خ ج ن

د. ن ت اف د ی عمی ور ت ی الف ش ف ود و همه کسان ست و خ ان را ش ش ای
د. ن ت اف د ی عمی گ ت ی‌درن ه‌اش ب ان اور → و او و همهٔ اهل خ ی مان ب ح ای سی مسی د عی داون ه خ م؟ → ب اب ات ی ج ا ن م ت کن د ب ای ه ب ، چ ان ای آق

کاست طی ن ار در روز پ ک‌ب ی، و ی پ لی ی دان ف ن ا در ز ج ن ار ای ک‌ب ود: ی ده می‌ش رسی اری پ ت ه‌صورت گف ال ب ن سؤ اً همی ق ی دس دق اب مق ار در کل کت ها دو ب ن صی من — ت خ کار ش )اف
س د — پ ر ش ث أ دت مت ه‌ش ان ب ل دلش ن دلی ه همی د — ب ودن مان آورده ب ده و ای ی ن ر ش ‌ت ش ی کاست پ طی ن ت در پ معی د. ج اری ذ گ ار هم ب اسخ را کن ن دو پ در اعمال رسولان ۲. ای

د داون س کلام خ اور — و سپ ی مان ب از کرد: ای ست آغ خ ولس از گام ن س پ ، پ ست می‌دان ی ن ز ی وز چ ان هن دان‌ب ن د. اما ز ری ی گ د ب عمی د و ت ی ه کن وب از کرد: ت عدی آغ طرس از گام ب پ
مان همان دلی ؛ ای ست ی مان آوردن ن ب ای ی د رق عمی ، و ت ست ی د ن عمی ب ت ی مان آوردن رق ک راه. ای ، ی از . دو آغ ت د گرف عمی ب آن مرد ت ان کرد، و در همان ساعت از ش ی ه او ب را ب

). ود است ی ز ه کاف داز ه‌ان د، و همان ساعت ب است که اطاعت می‌کن

که اوهست و ن ر ای مان آورد ب م است که ای د، لاز وی دا ج ه خ رب ب ق را هر‌که ت ی ، ز دی او محال است امن ل رض حصی مان ت دون ای کن ب لی ان 11:6 ی ران عب .I
ا می‌دهد. ز ود را ج دگان خ ن وی ج

د. وی دا ج ه خ رب ب ق را هر‌که ت ی دی او محال است → ز امن ل رض مان تحصی دون ای کن ب لی

د ی اب ی دس را ب د، روح‌الق ری د گی د، تعمی ی ه کن وب اسخ — ت IV. پ

د و عطای ری د گی عمی اهان ت ش گن هت آمرز ج ح ب سی مسی ه اسم عی ما ب ش ک از د و هر ی ی ه کن وب : »ت ت ان گف ش دی طرس ب پ کارهای رسولان 2:38
رای ن وعده است ب را که ای ی )39( ز ]⚑ G3340 metanoeo[ ]⚑ G907 baptizo[ ]⚑ G859 aphesis[ . ت اف دی واهی دس را خ روح‌الق

د.« وان خ دای ما او را ب د خ داون ی هرکه خ عن د ی ی که دورن ان ما و همه آن دان ش ن رز ما وف ش
. ت اف د ی واهی دس را خ د → عطای روح‌الق ری د گی عمی اهان ت ش گن رای آمرز ح ب سی مسی ام عی ه ن د و ب ی ه کن توب

د ی ه کن وب م. ت ج ن پ

رسد. د ب داون ور خ راحت از حض ات است ا اوق ما محو گردد و ت اهان ش ا گن د ت ی ت کن گش از ه وب وب س ت پ کارهای رسولان 3:19 .A
ما محو گردد. اهان ش ا گن د >-- ت ی مای ت ن گش از د + ب ی ه کن توب

د. د ش واهی ن هلاک خ ی ن ماهمچ ی ش د، همگ ی کن ه ن وب م اگر ت ما می‌گوی ه ش لکه ب ی، ب ن ا 13:3 لوق .B
د. د ش واهی ن‌سان هلاک خ ه همی د → همگی ب ی کن ه ن اگر توب



. ا موت است ش وی من ی م دن ؛ اما غ ست ی ی ن مان ی ش ات که از آن پ ج هت ن ه ج د ب اش ه می‌ب وب ا ت ش داست من رای خ می که ب را غ ی ز ان 7:10 ی ت رن دوم ق .C
ب مرگ می‌گردد. ا موج ی دوه دن ود → اما ان ات می‌ش ج رای ن ه ب ب توب دوه الهی موج ان

ده دس صد و دواز اب مق اسر کت ، در سرت د آن ن ی مان ه‌های ، و واژ ه کن وب مام گردد. ت ود و ت ه ش ت ار گف ک ب ک است که ی ن کلمه‌ای کوچ د که ای ی کن صی من — گمان ن خ کار ش )اف
د ن اد می‌ز ری ا که ف وحن ا ی د، ت گردی از د، ب گردی از د ب ن ن اد می‌ز ری ا که ف ی ب د. از ان دی ار در عهد ج ش ب صت و ش ، و ش ق ی ار در عهد عت ش ب هل و ش د — چ ون داز می‌ش ن‌ان ی ار طن ب

ار از ک ب ی ی دا هرگز حت گرد. خ از : ب اری است ه ج ف ا مکاش ش ت دای ی دا از پ ک ن سد — ی وی ساها می‌ن ه کلی کرده که ب ز ی اخ ح رست ا مسی ، ت ا رسولان د، ت داون ود خ ا خ د، ت ی ه کن وب ت
د.( کش ام آن دست ب ج د از ان وان می‌ت چ‌کس ن . و هی اده است ست ای از ن ن کار ب ه ای دعوت کردن مردم ب

د ی اب د ی ح تعمی اهان در مسی ش گن ش خ رای ب م. ب ش ش

سل ده.” ت غ اهان ود را از گن ده، خ وان د را خ داون ام خ ر و ن ی گ د ب عمی ز و ت ی رخ ی؟ ب مای ر می‌ن ی اخ را ت و حال چ کارهای رسولان 22:16 .A
]⚑ G907 baptizo[

ده. وان د را خ داون ام خ وی → ن ش ود را ب اهان خ ر و گن د گی ز و تعمی ی رخ ب

ز ی ، ما ن است رخ در از مردگان ب لال پ ه ج ح ب سمی که مسی ن ق ه همی که ب ا آن م ت دی ن ش ا او دف م، ب ی ت اف د ی عمی که در موت او ت ون س چ پ ان 6:4 رومی .B
م. ی مای ار ن ت ات رف گی حی از در ت

م. ی مای ار ن ت ات رف گی حی از ز در ت ی ان ما ن ن ا همچ م → ت دی ن ش رای مرگ دف د ب ا او در تعمی ب

د. ی ان ز ی رخ مردگان ب دا که او را از ر عمل خ مان ب ه ای د ب دی ده ش ی ان ز ی رخ د که در آن هم ب ی ت ون گش د مدف عمی ا وی در ت و ب ان 2:12 کولسی .C
دا. ه عمل خ مان ب ق ای ن از طری است رخ ا او ب دن → ب ن ش د دف ا او در تعمی ب

دا( ه سوی خ ر صالح ب می حان ض لکه امت سم ب ت ج اف ه دور کردن کث د )ن ش خ ات می‌ب ج ون ما را ن د اکن عمی ی ت عن ه آن ی مون که ن طرس 3:21 اول پ .D
ح، سی مسی ن عی است رخ واسطه ب ب

دا. ه سوی خ ر صالح ب می حان ض د = امت ش خ ات می‌ب ج ون ما را ن د اکن تعمی

دگی ن ه ز صی که ب خ ود، و ش ده می‌ش ی اش ر پ می ر ض د ب عمی ق اطاعت ت ی که از طری ون : خ داست ه خ اک ب ر پ می اسخ ض . آن پ ست ی ده آب ن ات‌دهن ج صی من — ن خ کار ش )اف
ود.( ده می‌ش ی ان ز ی رخ ه ب از ت

واهی ه، طاهر خ ت رگش وب ه ت ت ب ت ما. و گوش و ن ست و ش ه ش ب ت مرت رو و در اردن هف : »ب ت اده، گف رست د وی ف ز ع رسولی ن ش و الی اهان 5:10 ادش دوم پ
]⚑ H2891 taher[ ».د ش

وی. و طاهر ش د و ت از آی و ب ت ت و کن -- تا گوش ‌وش ست ار در اردن ش ت ب رو و هف ب

می آوردی؟ ا ن ج ا آن را ب ود، آی ه ب ت رگ گف ز و را امری ب ی، ت ب در ما اگر ن د: »ای پ ن ت طاب کرده، گف ک آمده، او را خ دی ز ش ن دگان ن اما ب اهان 5:13 ادش دوم پ
و.« و کن و طاهر ش ست و ش ه است ش ت و را گف ون ت اده چ ی ه ز ب دمرت ن س چ پ

و؟ و کن و طاهر ش ‌وش ست د، ش و می‌گوی ه ت گامی که ب ر، هن ت ش ی ه ب ب د مرت ن س چ می‌کردی؟ → پ ا آن را ن رمان می‌داد، آی رگ ف ز ه کاری ب ی تو را ب ب اگر ن

ه، ت رگش ک ب ل کوچ ت طف ل گوش ت او مث ورد وگوش وطه خ دا غ ب کلام مرد خ ه موج ه دراردن ب ب ت مرت ده، هف رود ش س ف پ اهان 5:14 ادش دوم پ
د. طاهرش

د. ت و طاهر گردی رگش لی ب دن طف ت ب ل گوش ش مث دن ت ب سل داد → و گوش ود را در اردن غ ه خ ت مرتب او هف

رو و ام دهد: ب ج ک ان د کاری کوچ ه ش ت ه او گف ود، و ب امی ب ذ رگ و ج ز عمان مردی ب د. ن ده ش ی ر کش صوی ه ت ش ب ی ی است که مدت‌ها پ ت ق ی ن همان حق صی من — ای خ کار ش )اف
د — رن هت ل ب ی ‌های اسرائ ودش از آب ن خ می ، و گمان می‌کرد رودهای سرز ت رگ را داش ز ار عملی ب ظ ت د، و ان ن ش ی مگ ش و. او خ اک ش و کن و پ ‌وش ست ار در اردن ش ت ب هف

رده ام ب دا ن ود که خ ی ب دا در آب لکه اطاعت از کلام خ ا داد؛ ب ف ود که او را ش ب د. اما هرگز آب اردن ن ن ز ی ساده می‌لغ رمان ن ف ی ن ر چ راب وز هم در ب ه که مردم هن درست همان‌گون
رگ ز لاش ب ا ت ه ب ود: ن اده می‌ش و ز سان از ن ه است که ان ن‌گون . ای ت گش از ک ب ک کودک کوچ وست ی ون پ ش همچ وست رد، و پ رو ب ود را ف ار خ ت ب ت و هف ن رف ی ای ود. او پ ب

اک.( ه و پ از ه‌صورت کودکی ت ن ب است رخ ، و ب ن در اطاعت ت رورف ا ف لکه ب ، ب ودش خ

]⚑ G907 baptizo[ .د واهد ش ر او حکم خ اورد ب ی مان ن د و اما هر‌که ای اب ات ی ج د ن اب د ی عمی مان آورده، ت هر‌که ای س 16:16 مرق .E
. ت اف واهد ی ات خ ج د → ن اب د ی مان آورد و تعمی هر که ای

ود. دا ش ل ملکوت خ ست که داخ ی ردد، ممکن ن گ م اگر کسی از آب و روح مولود ن ومی گوی ه ت ن ب ، آمی ن : »آمی ت واب گف سی در ج عی ا 3:5 وحن ی .F
]⚑ G1080 gennao[

ود. دا ش ل ملکوت خ د داخ وان می‌ت گردد، ن اگر کسی از آب و روح مولود ن

]⚑ G907 baptizo[ .د ی ت ر‌گرف ح را در ب د، مسی ی ت اف د ی عمی ح ت ما که در مسی را همه ش ی ز ان 3:27 لاطی غ .G
د. ی ت ر‌گرف ح را در ب د → مسی ی ت اف د ی ح تعمی ما که در مسی را همه ش ی ز

لکه محض رحمت م، ب ودی ه عدالت کرده ب ب اعمالی که ما ب ه‌سب ه ب د، )5( ن اهر ش دا ظ ده ما خ ات‌دهن ج ی ولطف ن ان ون مهرب کن چ لی طس 3:4 ی ت .H
؛ دس است گی‌ای که از روح‌الق از ه وت از ولد ت سل ت ه غ ات داد ب ج ود ما را ن خ

سل له غ ه‌وسی ات داد، ب ج ود ما را ن لکه محض رحمت خ م → ب ی که ما کردی ب اعمال عدالت ه‌سب ه ب د → ن اهر ش ده ما، ظ ‌دهن ات ج دا، ن ت خ لطف و محب
ه. از تولد ت



ه )9( و ن ]⚑ G5485 charis[ ، داست ش خ ش خ لکه ب ست ب ی مان ن از ش مان و ای له ای وسی د، ب ه‌ای ت اف ات ی ج ض ن ی را که محض ف ی ز ان 2:8 سسی اف .I
ها ا در آن مود ت ا ن ل مهی ب دا ق کوکه خ ی رای کارهای ن سی ب ح عی ده در مسی ده ش ری م، آف ی عت او هست را که صن ی د. )10( ز کن ر ن خ چ‌کس ف اهی از اعمال ت

م. ی مای سلوک ن
ح ده در مسی ده‌ش ری م، آف ی عت او هست را صن ی د → ز کن ر ن خ ‌کس ف چ ه از اعمال، تا هی داست → ن ش خ ش خ مان = ب د از راه ای ه‌ای ت اف ات ی ج ض ن ی ه ف ب

کو. ی رای اعمال ن سی ب عی

ی را ز ی ست که چ ی د عملی ن عمی د؛ و ت ت می‌کن اف مان آن را دری ؛ ای ض عطاست ی . ف ست ی ها ن ان آن ادی می ض چ ت اه دار، و هی گ ا هم ن ت را ب ق ی ن دو حق صی من — ای خ رات ش ظ )ن
د. اوردن ی ه دست ن ود را ب ان خ ی، ج ج رن ه مار ب اه کردن ب گ ا ن ران ب ض ا محت اورد، ی ی ه دست ن ود را ب ای خ ف ه، ش ان ن در رودخ ت رو رف ا ف عمان ب ه که ن د، درست همان‌گون کسب کن

دا او را د، و خ ن ش دارد — او دف ر کردن ن خ رای ف ی ب ز ی د چ رون می‌آی ی د. کسی که از آب ب ت می‌کن اف د و دری ط اطاعت می‌کن ق سان ف راهم کرد؛ ان ز را ف ی دا همه چ خ
ض است که از ی ن ف . ای ست ی ودمان ن ‌های خ ن کارهای دست ، و ای ست ی ن آب ن : ای ز درست است ی ا ن ج ن د، ای ه ش ت طرس ۳:۲۱ گف اره اول پ ر درب ‌ت ش ی د. همان‌طور که پ ی ان ز ی رخ ب

ح م، در مسی ی دا هست ود خ ه دست خ ت مره آن — ما ساخ لکه ث ، ب ات ج اد ن ی ن ه ب : ن ست ی رای چ د کارها ب اً می‌گوی ق ی عدی دق ه ب ود. و آی ت می‌ش اف مان دری ق اطاعت ای طری
، کرده است ه را کسب ن د، هدی رمان را اطاعت می‌کن چ‌کس که ف م. هی ی ار کن ت ، رف رای ما آماده کرده است ش ب ی ی که او از پ کوی ی ا در کارهای ن م ت ده‌ای ده ش ری و آف سی از ن عی

). ده است همی ف رمان را ن امد، ف چ‌کس که آن را کسب کردن می‌ن و هی

ی کردم. مان ی‌ای هالت در ب ج رو که از م از آن ت اف کن رحم ی ودم، لی و ب طگ ر وسق رگو و مض ق کف که ساب اوس 1:13 موت ی .J ت 1
م. ت اف ده → اما رحمت ی ن لم‌کن ده + ظ ن اکن ف رگو + ج کف

ر ی گ ان را دست ن ب می‌کرد. او مردان و ز ی عق ای مرگ ت ا پ ح را ت ول طرسوسی راه مسی ائ د. ش ه ش ست ن اطاعت ش ا ای ه کسی ب اهان چ د که گن ی ه کن وج صی من — ت خ کار ش )اف
ا . و ب ت ن گف ا او سخ د، و از آسمان ب کن ن اف می ر ز د، او را ب رو ش ا او روب د در راه ب داون ود خ ود. خ دا ب وم خ ده‌ی ق اردهن ی می‌کرد و آز رگوی د، کف ان دان می‌کش ن ه ز می‌کرد و ب
د ی اب ق ت وری که در راه دمش ی. اگر ن وان د را می‌خ داون ام خ وی، در حالی که ن ش ت را ب اهان ر، و گن ی گ د ب عمی ، و ت ز ی رخ د: ب وی گ ا ب د ت اده ش رست ا ف ی ان عد، حن ن همه، سه روز ب ای
رر اهکاران مق ن گن ری دت رای ب دا ب ه خ چ ر از آن ه راهی آسان‌ت ودش ب اهان خ د که گن د کسی گمان کن اری ذ گ س ن ، پ ست بِ اطاعت آن‌ها را ش لکه آ ، ب ست ش ول را ن ائ اهان ش گن

ود.( رطرف می‌ش کرده، ب

د ی اب ی دس را ب م. عطای روح‌الق ت هف

ل از ان ن ش رای دس ب هاد، روح‌الق ان ن ش ر ای ولس دست ب ون پ د، )6( وچ ن ت د گرف عمی سی ت د عی داون ام خ ه ن د ب دن ی ن ن راش ون ای چ کارهای رسولان 19:5 .A
د. وت کردن ب ه، ن ت کلم گش ها مت ان ب ه ز د و ب ش

د. ل ش از ها ن ر آن دس ب د → روح‌الق ن ت اف د ی سی تعمی د عی داون ام خ ه ن ب

. ست ی دارد وی از آن اون ح را ن د؛ وهرگاه کسی روح مسی اش ما ساکن ب دا در ش لکه در روح، هرگاه روح خ د ب ی ست ی سم ن ما در ج لکن ش ان 8:9 رومی .B
. ست ی نِ او ن دارد → از آ ح را ن اگر کسی روح مسی

د.« وان خ دای ما او را ب د خ داون ی هرکه خ عن د ی ی که دورن ان ما و همه آن دان ش ن رز ما وف رای ش ن وعده است ب را که ای ی ز کارهای رسولان 2:39 .C
د. اش د می‌ب ی که دورن رای همهٔ کسان ما + ب دان ش ن رز رای ف ما + ب رای ش ن وعده ب ای

دوس وعده د، از روح ق مان آوردی ون ای د، در وی چ دی ی ن ود را ش ات خ ج ارت ن ش ی ب عن ی، ی ون کلام راست ز چ ی ما ن و دروی ش ان 1:13 سسی اف .D
ود. وده ش لال او ست ا ج اص او ت دای آن ملک خ رای ف راث ما است ب ه می عان ی د. )14( که ب دی وم ش ت مخ

. راث ماست ه می عان ی د → که ب دی وم ش ت دس موعود مخ ه آن روح‌الق ما ب ش

. ه روح را دردلهای ما عطا کرده است عان ی موده و ب ز ما را مهر ن ی که او ن ان 1:22 ی ت رن دوم ق .E
. ه‌ی روح را در دل‌های ما داده است عان ی ده و ب هر ز ما را مُ

د. ی ون مساز د، محز ده‌ای وم ش ت اری مخ گ ا روز رست ه او ت دا را که ب دوس خ و روح ق ان 4:30 سسی اف .F
د. ی ون مساز د، محز ده‌ای هر ش گاری مُ ا روز رست له او ت ه وسی دا را که ب دس خ روح‌الق

راث که ش از می خ ن ب ی ست خ ه — ن عان ی د، و ب ن نِ او هست ی که از آ ر کسان اه است ب ادش هرِ پ . او مُ ست ی ده ن ی رگز رای عده‌ای ب ی ب اداش دس پ صی من — روح‌الق خ کار ش )اف
ت اف دس را دری ا روح‌الق ود: آی ده ش رسی د پ ای ، و ب است رج ی ب ن ه‌روش رسش ب ن پ س ای ی. پ نِ او هست اری از آ گ ا روز رست ان می‌دهد ت ش ده است — که ن ت ش رداخ ش پ ی اپ ش ی پ

ح نِ مسی وز از آ دارد، هن . کسی که روح را ن ست ی اه ن ادش امهٔ پ هر، ن دون مُ امه‌ای ب . ن ست ی نِ او ن دارد، از آ ح را ن د: هر که روح مسی ی می‌گوی ن ه‌روش را کلام ب ی کرده‌ای؟ ز
ی.( اب ی ا او را ب وی ت ج . او را ب ست ی ن

، دعاها ان ن ن کست ، ش ارکت ، مش م رسولان دن — تعلی ت مان اب م. ث ت هش

د ن وست ی ان پ ش دی ر ب ف ار ن ن سه هز می خ د و در همان روز ت ن ت دگرف عمی ه، ت ت رف ی ذ ان کلام او را پ ش س ای پ کارهای رسولان 2:41 .A
د. مودن ت می‌ن ب ان و دعاها مواظ ن ن کست ان و ش ش ارکت ای م رسولان ومش علی )42( و در ت ]⚑ G4342 proskartereo[

د. دن ت می‌مان اب ه ث وست ی ان و دعاها پ ن ن کست ارکت و ش م رسولان و مش ان در تعلی ش د → ای ن ت اف د ی عمی د ت ن ت رف ی ذ ادی کلام او را پ ا ش ی که ب کسان

ی وساده دلی وش ه خ وراک را ب د و خ اره می‌کردن ان را پ ه‌ها ن ان د و در خ ودن ه می‌ب وست ی کدل پ ه ی کل ب ه درهی و هر روز کارهای رسولان 2:46 .B
ود. ز سا می‌اف ر کلی ان را ب ی اج ه ن د هرروز داون د و خ دن ز می‌گردی ی لق عز مامی خ د ت ز دو ن ن ت دا را حمد می‌گف د. )47( و خ وردن می‌خ

ود. ز سا می‌اف ه کلی د، ب ن ت اف ات می‌ی ج د ن ای ی را که ب د هر روز کسان داون ودن → خ کدل ب ه ی ه ب ادامه دادن هر روز



ت )24( و ان را گرف د، ن م کردن سلی ی که او را ت ب د در ش داون سی خ ردم که عی سپ ز ی ما ن ه ش ه ب چ م، آن ت اف د ی داون را من از خ ی ز ان 11:23 ی ت رن اول ق .C
اله ی ن پ ی ن د.« )25( و همچ اآری ه‌ج ادگاری من ب ه ی ن را ب ود. ای اره می‌ش ما پ رای ش دن من که ب ن است ب د. ای وری خ د ب ری ی گ : »ب ت اره کرد وگف موده، پ کر ن ش
د وری خ ان را ب ن ن را هرگاه ای ی د.« )26( ز ی کن ادگاری من ب ه ی د، ب ی وش ن ن را ب . هرگاه ای ون من د است در خ دی اله عهد ج ی ن پ : »ای ت ام وگف عد از ش ز ب ی را ن

د. آی از امی که ب گ اهن د ت ی مای اهر می‌ن د را ظ داون د، موت خ ی وش ن اله راب ی ن پ و ای
ا د ت ی مای اهر می‌ن د را ظ داون ما موت خ س ش د → پ ی کن ادگاری من ب ه ی ن را ب ده → ای اره ش ما پ رای ش دن من که ب ن است ب م + ای ت اف د ی داون من از خ

د. ی که او آی ت وق

د. ی ان ز ی رخ واهم ب ر او را خ آخ ی دارد و من در روز اودان ات ج د، حی ی وش ون مرا ن ورد و خ سد مرا خ و هر‌که ج ا 6:54 وحن ی .D
د. ی ان ز ی رخ واهم ب ر او را خ آخ ی دارد و من در روز اودان ات ج د → حی ی وش ون مرا ن ورد و خ سد مرا خ و هر‌که ج

د. اک ساز ی پ اراست د و ما را از هر ن امرز ی اهان ما را ب ا گن ن و عادل است ت م، او امی ی راف کن ود اعت اهان خ ه گن اگر ب ا 1:9 وحن اول ی .E
د. اک ساز ی پ اراست د و ما را از هر ن امرز ی اهان ما را ب ن و عادل است تا گن م → او امی ی راف کن ود اعت اهان خ ه گن اگر ب

ت دل گردد. اه سخ ب گن ری ه ف ما ب ادا احدی از ش ود، مب ده می‌ش وان « خ د مادامی که »امروز ی حت کن صی ر ران گ ه همدی لکه هر روز ب ان 3:13 ی ران عب .F
ود. ‌دل ش ت اه سخ ب گن ری ه ف ما ب ادا کسی از ش د → مب ی حت کن صی گر را هر روز ن کدی ی

ر را گ کدی د. هر روز ی اره می‌کردن ان را پ ه‌ای ن ان ه خ ه‌ای ب ان د. از خ ان هر روز ادامه می‌دادن ود. آن کرار می‌ش در ت ق « چ د که کلمه »هر روز ی ه کن وج صی من — ت خ کار ش )اف
ص. خ ود ش نِ خ دگی از آ ن ی ز اق ده، و ب ار گرم‌ش دلی‌ای دوب د — صن اش ه ب ت ه‌ی هف ان ک ساعت در می ه و ی ب ن کش ک ساعت در روز ی ها ی ن ست که ت ی ی ن ن ن دی د. ای ق می‌کردن وی ش ت

ود، ه ش ت اش ار گذ عدی کن ست ب ش ا ن ی که ت مان ود. ای ز ان می‌اف ه آن د ب ن ت اف ات می‌ی ج ی را که ن د هر روز کسان داون دگی می‌کرد، و خ ن ا هم، ز ، ب ن آن را هر روز ی ست خ سای ن کلی
واهد.( دگی‌ای را می‌خ ن واهد. او ز می‌خ داری را ن ت می‌گردد. او دی اه سخ ب گن ری ی است که از ف مان ای

د ی اش وار ب مان است د — در ای ی مان ح ب هم. در مسی ن

د. ی مان ز اگر در من ن ی ما ن ن ش ی ن د، همچ مان اک ن وه آورد اگر در ت د می وان می ت ودن ه از خ اخ که ش ان ن ما. همچ د و من در ش ی مان در من ب ا 15:4 وحن ی .A
می چ ن دا از من هی را که ج ی ار می‌آورد ز سی وه ب د و من در او، می که در من می‌مان ه‌ها. آن اخ ماش م و ش اک هست )5( من ت ]⚑ G3306 meno[

دکرد. ی وان ت
د کرد. ی می‌توان چ ن دون من هی د، ب ی مان اگر در من ن

ر ی ت ز لق مامی خ ه ت د و ب ه‌ای ت اف م ی علی ل که در آن ت ی ج د ان د از امی وری خ ش ن ب ن دو ج ی مان م ب ای هاده و ق اد ن ی ن مان ب رطی که در ای ه ش ب ان 1:23 کولسی .B
ده‌ام. ادم آن ش ولس خ ده است و من پ ه ش دان موعظ آسمان ب

د. وی ش حرف ن ل من ی ج د ان د → از امی ی مان دار ب ای هاده و پ اد ن ی ن ، ب مان اگر در ای

سر در و پ د، اوهم پ ت مان اب ح ث م مسی علی که در ت . اما آن ه است ت اف ی دا ران ، خ ست ی ت ن اب ح ث م مسی علی د و در ت ی می‌کن وای ش ی هرکه پ ا 1:9 وحن دوم ی .C
]⚑ G3306 meno[ .را دارد

سر را دارد. در و هم پ د → او هم پ مان ح ب م مسی هر که در تعلی

و ی والا ت اش ت ب اب ی ث ان و اگر درمهرب رت ی ب ان د، اما مهرب ادن ت ی که اف ان ر آن ی ب ت ما؛ اماسخ ه ن دا را ملاحظ ی خ ت ی و سخ ان س مهرب پ ان 11:22 رومی .D
د. واهی ش ده خ ری ز ب ی ن

د. واهی ش ده خ ری ز ب ی و ن ن صورت ت ر ای ی ی → در غ مان ت ب اب ی او ث کوی ی ه کن → اگر در ن دا را ملاحظ ریِ خ ‌گی ت ی و سخ کوی ی ن

ه ه گرم و ن ی ن عن ی ی ر هست ات ون ف ا چ اگرم. )16( لهذ ودی ی که سرد ب ی. کاش ه گرم هست ه سرد و ن م که ن و را می‌دان اعمال ت ا 3:15 وحن هٔ ی ف مکاش .E
واهم کرد. ی خ ود ق و را از دهان خ سرد، ت

واهم کرد. ی خ ود ق و را از دهان خ ی → ت م‌گرم هست ی ون ن س چ ه گرم → پ ه سرد و ن ن

ه ه ب د، و ن اش ن دارد که راحت ب ه‌ای دی داز ه ان ط ب ق ا ولرم‌ها — کسی که ف لکه ب ا سردها، ب ط ب ق ه ف د. ن ه می‌کن ا ولرم‌ها چ د ب داون د که خ ی ه کن وج صی من — ت خ کار ش )اف
ه وست ی ه سرد. پ ت مام هف ه گرم و ت ب ن کش م، ی ی اش ان ب ز ی آوی خ ا ن ست که ب ی ن ن ا او ای دن ب ه مان وست ی د. پ کن واهد اف رون خ ی ود ب د — او را از دهان خ اش ده ب ن ه‌ای که ز داز ان

ن ت ان در حال سوخ ای ا پ و را ت ار او ت ذ گ ، و ب مان د. در او ب مار می‌کن ی ه‌ای که او را ب ان ا آن حالت می ی سرد، ت ا حت ی، ی اش ر است داغ ب هت د ب . او می‌گوی ن ت ی سوخ عن دن ی مان
اه دارد.( گ ن

دن ی امت ورز ق ان است ای X. تا پ

]⚑ G5278 hupomeno[ .د اب ات ی ج د، ن ر کن ها صب ت ه ان ا ب کن هر‌که ت لی ی 24:13 متّ .A
د. اب ات ی ج د → ن ر کن ها صب ت ه ان ا ب کن هر‌که ت لی

د و وی ه کرده ش رب ج ا ت ت ت داخ واهد ان دان خ ن ما را در ز ی از ش عض س ب لی ک اب ن رس. ای د مت ی واهی کش ی که خ حمات از آن ز ا 2:10 وحن هٔ ی ف مکاش .B
و دهم. ه ت ات را ب اج حی ا ت اش ت ن ب ه مرگ امی ا ب د. لکن ت ی د کش واهی حمت خ مدت ده روز ز

واهم داد. و خ ه ت ات را ب اج حی اش → و ت ن ب ه مرگ امی ا ب رس → ت وی مت حمل ش د مت ای ی که ب های ز ی ک از آن چ ‌ی چ از هی

د. وش ن اله ب ی ورد و از آن پ خ ان ب طرز از آن ن ن دی د و ب حان کن ود راامت ص خ خ اما هر ش ان 11:28 ی ت رن اول ق .C
د. وش ن اله ب ی ورد و از آن پ خ ان ب د → و از آن ن مای از ی ود را ب س آدمی خ پ



اد. ت داف واهن لا خ ران در ب ری ، اما ش است رخ واهد ب دخ ت ف ی ه ب ب ت مرت ه هف را مرد عادل اگر‌چ ی ز ال 24:16 امث .D
. است رخ واهد ب دخ ت ف ی ه ب ت مرتب ه هف را مرد عادل اگر‌چ ی ز

ح عادل. سی مسی ی عی عن در ی د پ ز م ن عی داری ی ف د، ش اهی کن د؛ و اگر کسی گن ی کن اه ن اگن سم ت وی ما می‌ن ه ش ن را ب ، ای دان من ن رز ای ف ا 2:1 وحن اول ی .E
ح عادل. سی مسی ی عی عن م، ی عی داری ی ف در ش د پ ز د ⟺ ن اش اهی کرده ب اگر کسی گن

اعت ف اش ده است ت ن م ز که دائ ون د، چ ش خ ت ب های ی‌ن ات ب ج د، ن ن دا آی د خ ز له وی ن وسی ی را که ب ان ادر است که آن ز ق ی هت ن ن ج از ای ان 7:25 ی ران عب .F
د. کن ان را ب ش ای

د. اعت کن ف ان ش ش رای ای ا ب ده است ت ن ه ز ش را که همی ی د → ز ش خ ات ب ج ت ن های ه ن ان را تا ب ش ادر است ای او ق

. اهان ما را از ما دور کرده است ه گن داز ه همان ان ، ب رب دور است رق از مغ ه‌ای که مش داز ه ان ب ر 103:12 امی مز .G
. اهان ما را از ما دور کرده است ه گن داز ه همان ان رب دور است → ب رق از مغ ه‌ای که مش داز ه ان ب

واهم آورد.« خ اد ن ه ی ر ب گ ان را دی ش اهان رمود وگن واهم ف رحم خ ان ت ش رهای ای صی ق ر ت راب ی ز ان 8:12 ی ران عب .H
واهم آورد. خ اد ن ه ی گر ب ان را دی ش ی‌داد‌های ای ان و ب ش اهان گن

ه ا ب ی می‌دهم و ت اودان ات ج ها حی ه آن د. )28( ومن ب ن عت می‌کن اب اسم و مرا مت ن ها را می‌ش دو من آن ون ن دان من آواز مرا می‌ش ن گوسف ا 10:27 وحن ی .I
در د از دست پ وان می ت ر است و کسی ن رگت ز ه من داد از همه ب دری که ب . )29( پ ت واهد گرف خ ها را از دست من ن چ‌کس آن د و هی د ش واهن خ د هلاک ن اب

رد. ی گ من ب
ود. واهد رب خ ها را از دست من ن ‌کس آن چ د → و هی ن روی می‌کن ی د + از من پ ون ن دان من آواز مرا می‌ش ن گوسف

د؟ واهد مان ده خ ن ااو ز د آی مای د عمل ن ن ران می‌کن ری ی که ش اسات ق همه رج موده، مواف لم ن رگردد و ظ ش ب و اگرمرد عادل از عدالت ال 18:24 ی ق حز .J
واهدمرد. ده است خ ی اهی که ورز موده و در گن ی که ن ت ان ی د و در خ واهد ش خ اد آورده ن ه ی مامی عدالت او که کرده است ب لکه ت ی ب ن

واهد مرد. ، در آن خ اهی که کرده است رگردد → در گن ود ب ون مرد عادل از عدالت خ چ

د. کرار می‌کن ود را ت ت خ ان احمق حماق ن رمی گردد، همچ ود ب ی خ ه ق که سگ ب ان ن چ ال 26:11 امث .K
د. ود را تکرار می‌کن ت خ ان احمق حماق ن رمی گردد → همچ ود ب ی خ ه ق که سگ ب ان ن چ

لوب ارو مغ ت ر گرف گ ار دی ، ب عد از آن د و ب ن وی رست ی ش دن آلای ح از سی مسی ده ما عی ات‌دهن ج د و ن داون ت خ ه معرف را هرگاه ب ی ز طرس 2:20 دوم پ .L
ر گ اردی ن ب ست عد از دان که ب ن د از ای ن اش ه ب ست دان ود که راه عدالت را ن ر می‌ب هت ان ب ش رای ای را که ب ی ود. )21( ز رمی ش دت ل ب ان از اوای ش ر ای د، اواخ ن ت آن گش
وع کرده است و ود رج ی خ ه ق ان راست آمد که »سگ ب ش ر ای ی ب ق ی ل حق ی مث د. )22( لکن معن رگردن ود، ب ده ب رده ش ان سپ ش دی دس که ب از آن حکم مق

دن در گل.« لطی ه غ ده، ب ه ش ست ر ش ی ز ن خ
دن در گل. لطی ه غ ده ب ه ش ست ر ش ی ز ن وع کرده است + خ ود رج ی خ ه ق ود → سگ ب دتر می‌ش ل ب ان از اوای ش ر ای لوب → اواخ ار و مغ ت از در آن گرف ب

و ام ت ه ن م و ب کردی راج ن وها را اخ و دی ه اسم ت م و ب مودی ن وت ن ب و ن ام ت ه ن ا ب دا، آی داون دا، خ داون : “خ ت د گف واهن سا در آن روز مرا خ ب ی 7:22 متّ .M
د!” وی دکاران از من دور ش م! ای ب ت اخ ن ش ما را ن ت که “هرگز ش واهم گف ح خ ان صری ش ه ای اه ب گ م؟” )23( آن ی ت ساخ اهرن ار ظ سی ات ب ز معج

د. وی ، از من دور ش دکاران م: ای ب ت اخ ن ش ما را ن م؟ → هرگز ش مودی ن وت ن ب ام تو ن ه ن ا ب د، آی داون د، ای خ داون ای خ

وز در حال ش کودکی است که هن ز ن لغ د. ای عله دراز کن ه سوی ش از دست ب ه«، ب ه »ن ت در گف س از آن که پ ی پ ح ممکن است حت ادی در مسی وز صی من — ن خ کار ش )اف
م عی داری م. ما مداف وی می‌ش ه ن ت داخ م، دور ان ی اه می‌کن ی گن ت ی وق : حت است ن‌ج د. ولی رحمت ای دان ر ب هت د ب ای الغ ب ری ب ت ا دخ سر ی د. اما پ ن را می‌دان در ای ، و پ ن است ت آموخ

د. ز ی رمی‌خ از ب د و ب ت ار می‌اف ت ب م. مرد عادل هف ی ز ی رمی‌خ اره ب س دوب د. پ ن می‌گوی در سخ ا پ ب ما ب ان ده است و همواره از ج ن حِ عادل — که همواره ز سی مسی — عی

اهان ش گن ی دا از پ را خ ی م — ز اری ت سر می‌گذ ش ه را پ ت ش م، و گذ می‌گردی از ود ب در خ ه کار پ م، و ب ی م، از آن روی می‌گردان ی راف می‌کن م اعت ه کرده‌ای چ م، آن ی مای ود را می‌آز خ
ان می‌دهد: مرد عادلی که ش ر سکه را ن گ ال روی دی ی ق . حز کن ه ن هان ن رحمت را ب می‌آورد. اما ای اد ن ه ی ر آن‌ها را ب گ رب دور کرده، و دی رق از مغ اصله‌ی مش ه‌ی ف داز ه ان ما را ب
ان می‌دهد، و ش ر را ن صوی ن ت د همی دی ز در عهد ج ی طرس ن . پ ت اف واهد ی خ ات ن ج ت ن ر داش ‌ت ش ی ی که پ ب عدالت ه‌سب رد، ب می ش ب وی اه خ د و در گن رگردان ود روی ب از عدالت خ
د داون ت خ اخ ن هان از راه ش می‌گردد — کسی که از آلودگی ج از ن ب ه لج ده که ب ه‌ش ست وکی ش می‌گردد، خ از ود ب ی خ ه ق ی که ب د: سگ ل می‌کن ق می را ن دی ل ق ن کار مث رای ای ب
ون هر دو م.« اکن ت اخ ن ش ما را ن د: »هرگز ش د می‌گوی رارت کردن ام او کار ش ه ن ی که ب ان ه آن سی ب د. و عی از ش ر از آغ دت ان ب ای ، و در پ ت گش از ه آن ب س ب ود، و سپ ه ب ت اف ی ی رهای

ه ی، ن درت ه ق ی، ن من ه دش د — ن ای رب دان او را از دست او ب ن د گوسف وان می‌ت چ‌کس ن د هی د می‌گوی داون . خ کن د ن ک را کن چ‌ی اه‌دار، و هی گ ر را در دست ن ی مش ن ش ه‌ی ای غ ی ت
د، و از او ون ن د: آن‌ها صدای او را می‌ش دان را وصف می‌کن ن ن گوسف ه او ای ون گ ن چ ی ب ه دست ما. اما ب ه می‌دارد، ن گ ن دست اوست که ن ، و ای عی است ت واق ی ن امن ی. ای سان ان
ه سوی د و ب رمی‌گردان ود روی ب ل خ ه می ان می‌دهد که ب ش ده را ن ه‌ش ست لکه آن ش د؛ ب اش ده ب وده ش می‌دهد که از دست او رب ان ن ش دی را ن ن د. کلام هرگز گوسف ن روی می‌کن ی پ
وب رمول آسان ذ ک ف دارد — و آن‌ها را در ی از ی ب داری که از روی‌گردان ود، و هش وان گش می‌ت ی که ن ه می‌دارد — دست گ ن‌ها را ن دس هر دوی ای اب مق می‌گردد. کت از ن ب لج

ه روی ادان ی آز وان کن که می‌ت . گمان ن از است ه ب ان ه خ ت ب گش از ، و راه ب عی است ع واق و: مداف ش د ن اامی ی ن ت امی که می‌اف گ م کرد. هن واهی خ ن ن ی ن ز چ ی س ما ن د، پ می‌کن ن
). مان دار ب ای ان پ ای ا پ ، و ت ز ی رخ . ب ز ی رخ ، اما ب ت ف ی . ب عی است ز واق ی دار ن ی: هش رگردان ب

د ی ز رهی پ گر ب ارتی دی ش د، و از ب وی ن ش ام‌آوران را ب ی د — پ ی اش ار ب ی دهم. هوش از ی

لالت را از ود. روح حق و روح ض ن می ش ست مارا ن ی دا ن که از خ ود و آن ن اسد ما را می‌ش ن دا رامی ش م و هرکه خ ی دا هست ما از خ ا 4:6 وحن اول ی .A
م. ز می‌دهی ی می ن ت ای

م. اسی ن ی و روح گمراهی را می‌ش هت روح راست ن ج ود → از ای ن اسد ما را می‌ش ن دا را می‌ش که خ آن



ش ی که پ ان ن اد. )9( چ ما ب ی ات د، ان ما رسان ه ش م ب ارت دادی ش ه آن ب که ما ب ر از آن ی لی غ ی ج ، ان ه‌ای از آسمان ت رش ا ف لکه هرگاه ما هم ی ب ان 1:8 لاطی غ .B
اد. ما ب ی ات اورد، ان ی دب ی ت رف ی ذ که پ ر از آن ی لی غ ی ج م: اگر کسی ان می گوی از م، الان هم ب ی ت گف

اد. د → ملعون ب گر اعلام کن ارتی دی ش ، ب ه‌ای از آسمان ت رش ا ف اگر ما، ی

د، دن ان او را دی . آن ان ش ه ای م، ن ی اه می‌کن ب ت س ما اش د، پ اش ه ب ت داش ت ن ق د مطاب ه رسولان اعلام کردن چ ا آن م ب اور داری ه ما ب چ د: اگر آن ی ه کن وج وب ت صی من — خ خ کار ش )اف
ه روح گمراهی ، گوش دادن ب ک معلم از رسولان ن ی ست ر دان رت ان گوش می‌دهد. ب ش ه ای دا گوش می‌دهد، ب ه خ د. هر که ب دن اده ش رست ب او ف ان د، و از ج دن ی ن و از او ش

). است

ما ا ش حت دهم ت صی سم و ن وی ن ما ب ه ش دم که الان ب ار ش اچ سم، ن وی ن ما ب ه ش ات عام ب ج اره ن م که درب ت مام داش وق ت ون ش ، چ ان ب ی هودا ‌1:3ای حب ی .C
رر صاص مق ن ق رای ای م ب دی ق د که از ا درآمده‌ان ف اص در خ خ ی اش عض را که ب ی د. )4( ز رده ش ن سپ دسی ه مق ار ب ک ب ی که ی مان رای آن ای دب ی اهده کن مج

د. کارکرده‌ان د ما را ان داون ای واحد و خ ح آق سی مسی موده و عی ل ن دی ب ور ت ج ه ف دای ما را ب ض خ ی ن که ف ی‌دی د؛ مردمان ب ودن ده ب ش
د. دن ی وارد ش هان ن ه‌طور پ راد ب ی اف رخ د → ب ی هاد کن د ج رده ش ار سپ ک ب ی که ی مان رای ای ب

ه ی ف های مهلک را خ دعت ود که ب د ب واهن ه خ ب ما هم معلمان کذ ان ش که در می ان ن د، چ ودن ز ب ی ه ن ب ای کذ ی ب وم، ان ان ق لکن در می طرس 2:1 دوم پ .D
د؛ ی دکش واهن ود خ ر خ ع را ب مود و هلاکت سری د ن واهن کارخ د ان ری ان را خ ش ی را که ای ای دآورد و آن آق واهن خ
مود. د ن واهن کار خ د ان ری ان را خ ش ی را که ای ای دآورد → و آن آق واهن ه خ ی ف های مهلک را خ دعت ه ب ب معلمان کذ

ب د. )14( و عج ن ه می‌ساز اب ح مش ه رسولان مسی ن را ب ت ش وی د که خ ن ه و عمله مکار هست ب اص رسولان کذ خ ن اش ی ن را که چ ی ز ان 11:13 ی ت رن دوم ق .E
د. ه می‌ساز اب ور مش ه ن ت رش ه ف ن را ب ت ش وی طان هم خ ی ودش که خ ون ، چ ست ی ن

ود. دل می‌ش ب ور مت ه ن ت رش ه ف طان ب ی ودِ ش کار → خ ب ری ، کارگران ف ن ی رسولان دروغ

م داده علی ه ت چ اری از آن سی گار ما، که ب ر در روز ت ش ی در ب ق د. چ مودن ف ن حری م را ت علی د و ت وذ کردن ف رادی ن ، اف ز ی ودِ رسولان ن گار خ ی در روز صی من — حت خ کار ش )اف
ن رو که ه از ای ، و ن ست ی ی ن ق ی د حق اور دارن ه آن ب اری ب سی ل که ب ن دلی ه ای ی ب ز ی . چ ده است ش ه ن ت ه کار گرف ی ب ه‌درست دارد، و ب م ن دی ه‌ای در کلام ق ش ، ری ه است از ود ت می‌ش

د.( اش ق ب د مواف ل دادن حوی ه رسولان ت چ ا آن ی است که ب ق ی ی حق مان ها ز ن . ت ده است ه ش در دهان مردم کهن

ود رخ ه، معلمان را ب ت ها داش ارش گوش ود خ هوات خ رحسب ش لکه ب د، ب د ش واهن خ حمل ن ح را مت م صحی علی د که ت امی می‌آی را ای ی ز اوس 4:3 موت ی 2 ت
د. ی دگرای واهن ه‌ها خ سان ه سوی اف ده، ب ی رگردان ی ب ود رااز راست های خ د‌آورد، )4( و گوش واهن راهم خ ف

ان را ش ‌های ای د کرد که گوش واهن ه خ ت اش ب ن ان ت ش وی رای خ ی ب ود، معلمان هوات خ ر حسب ش لکه ب د کرد → ب واهن خ ح را تحمل ن م صحی علی ها ت آن
د. اران خ ب

مود، د ن واهن ا خ ن اصغ اطی ی م ش عالی ل و ت ه ارواح مض ه، ب ت رگش مان ب ی از ای عض ر ب مان آخ د که در ز ح می‌گوی کن روح صری و لی اوس 4:1 موت ی 1 ت
وها. م دی عالی ده و ت ن واکن ه ارواح اغ ا گوش دادن ب د → ب د ش واهن د خ مان مرت ی از ای عض ر ب مان‌های آخ در ز

ری ف د ن ن د — هر چ وه گرد می‌آورن ب عداد ان ه ت ی ب ود معلمان رای خ لکه ب د، ب ن می‌کن حمل ن م درست را ت علی : مردمی که ت اً همان ساعت است ق ی ن دق صی من — و ای خ کار ش )اف
د، و همه در ‌ان ق ا او مواف د، که همه ب ساز ر از معلمان ب ه‌ای پ ان د خ وان سان می‌ت د. ان ن وی گ ان ب ش ه ای د ب ون ن ش د ب واهن ه را می‌خ چ د، و آن ن رطرف کن ان را ب ش ‌های ارش گوش که خ

ت روی ق ی . از حق ده است ش م ن د گوش خ ن ای وش رای خ ه، و هرگز ب ت ش گ ی ن ق ی د حق اور دارن ی که آن را ب مار کسان ا ش ده، هرگز ب ش ت ن اب ت ث ری ا اکث ت هرگز ب ق ی اه. حق ب ت اش
ه‌ها.( سان ه سوی اف د — ب ن می‌گوی ی ن وی — کلام چ ده می‌ش رگردان ، و ب رگردان ب

ام دهد. ج ی ان وب خ دا راب ود و کلام خ ش ل ن ج ی، عاملی که خ داساز ول خ ب ود را مق و سعی کن که خ اوس 2:15 موت ی .F ت 2
. م کن سی ق ی ت ه‌درست کوش → کلام حق را ب دن ب ه ش ست ای رای ش ب

دا صادرگردد.« ه هر کلمه‌ای که از دهان خ لکه ب د، ب ست می‌کن ی ان ز ه محض ن سان ن وب است ان : »مکت ت واب گف در ج ی 4:4 متّ .G
د. رون می‌آی ی دا ب ه هر کلمه‌ای که از دهان خ لکه ب د -- ب می‌کن ست ن ی ها ز ان تن ه ن سان ب ان

د و مای خ ن ی وب و را ت ادا ت ا، مب ز ف ی می ز ی ان او چ ن ه سخ . )6( ب ر است ود سپ وکلان خ هت مت ه ج . او ب ی است دا مصف مامی کلمات خ ت ال 30:5 امث .H
وی. ب ش ی کذ ت

ا. ز ف ی ی مَ ز ی ان او چ ن ر سخ است → ب فّ ص دا مُ ن خ هر سخ

دگی ن ه هر کلمه ز سان ب م. ان اری ذ گ ار ب وار را کن ان دش ن م و سخ اه داری گ ان آسان را ن ن م، سخ ی ن کن ی ‌چ دا دست ان کلام خ م که از می ی ست ی اد ن صی من — ما آز خ کار ش )اف
). ه است ت ی است که آن را گف دای ر خ راب ی در ب وی گ ه دروغ دن ب ‌ش ت اف ، ی ن از آن ا کاست ، ی ر آن ودن ب ز د. اف می‌کن

ب ر روی صلی د ب ه دز مون XII. ن
س ؛ پ ت رف گ د ن عمی د، و او هرگز ت ن ، می‌گوی ت اف ات ی ج د در حال مرگ ن د: دز ن ا می‌کن ن ر آن ب ود را ب دلال خ مام است اری ت سی ی که ب گ ن است آن سن صی من — ای خ کار ش )اف

). وار است ی است ز ی ه چ ر چ عاً ب م واق ی ن ی ب م، و ب ی ج سن و کلام ب رت ون آن را در پ . اکن ست ی روری ن د ض عمی ت

ه ن حکمی. )41( و اما ما ب ر همی ی ز ز ی و ن که ت ون رسی؟ چ می ت دا ن و از خ ر ت : »مگ ت ب کرد و گف هی واب داده، او را ن ری ج گ اما آن دی ا 23:40 لوق .A
اد آور ه ی د، مرا ب داون : »ای خ ت سی گف ه عی س ب .« )42( پ کرده است ا ن ی‌ج چ کار ب ص هی خ ن ش کن ای م، لی ه‌ای ت اف ود را ی ای اعمال خ ز که ج ون ، چ صاف ان

ود.« واهی ب ردوس خ ا من در ف م امروز ب و می‌گوی ه ت ه ب ن : »هرآی ت ه وی گف سی ب ی.« )43( عی ود آی ه ملکوت خ امی که ب گ هن
ود. واهی ب ردوس خ ا من در ف اد کن → امروز ب دا، مرا ی داون م → خ ی ت می‌کن اف ه حق دری ود را ب د کارهای خ ما مز



راف کرده، در اردن از وی ود اعت اهان خ ه گن د، )6( و ب رون می‌آمدن ی د او ب ز ع حوالی اردن ن می ه وج هودی مام ی م و ت لی ، اورش ت ن وق در ای ی 3:5 متّ .B
د. ن ت اف دمی ی عمی ت

د. مودن راف ن ود اعت اهان خ ه گن د و ب ن ت اف د ی عمی واحی اطراف رود اردن → از او ت ه + تمام ن هودی م + تمام ی لی اورش

ه و هودی وم ی مامی مرز و ب مود. )5( و ت ه می‌ن ه موعظ وب د ت عمی ه ت اهان ب ش گن هت آمرز ج د وب اهر ش ان ظ اب ی ده در ب د‌دهن عمی ی ت حی ی س 1:4 مرق .C
د. ن ت اف دمی ی عمی ده، در رود اردون از او ت رف گردی ود معت اهان خ ه گن د و ب دن رون ش ی د وی ب ز م ن لی ه اورش ع سکن می ج

د. ن ت اف د ی عمی ه دست او ت ع در اردن ب می م → ج لی ان اورش ه + ساکن هودی وم ی تمامی مرز و ب

دا ها اراده خ ق ان و ف سی ری کن ف د. )30( لی ودن ه ب ت اف ی ی حی د از ی عمی را که ت ی د ز د کردن ی مج دا رات د، خ دن ی ن ون ش ران چ ی گ اج وم و ب مام ق وت ا 7:29 لوق .D
د. ودن ه ب ت اف ی د ن عمی را که از وی ت ی د ز مودن ود ردن را از خ

د. مودن ود رد ن دا را از خ د، اراده خ ودن ه ب ت اف ی د ن ا که تعمی ج ها، از آن ق ان و ف سی ری د → اما ف ودن ه ب ت اف د ی ران تعمی گی اج وم و ب مام ق ت

ر د آخ دی ون دی ما چ د و ش مان آوردن دوای ه‌ها ب احش ران و ف ی گ اج د، اما ب اوردی ی مان ن دو ای ما آمد وب د ش ز ی از راه عدالت ن حی رو که ی ان ز ی 21:32 متّ .E
د. مان آوری دو ای ا ب د ت دی ش مان ن ی ش هم پ

د. مان آوردن ه او ای ه‌ها ب احش ران و ف گی اج ب

ود که خ ن ا ای د می‌دهد، )2( ب عمی دا کرده، ت ی اگردپ ی ش حی ر از ی ت ش ی سی ب د که عی ده‌ان ان مطلع ش سی ری ست که ف د دان داون ون خ و چ ا 4:1 وحن ی .F
، ش اگردان لکه ش می داد ب د ن عمی سی ت عی

د داد. ت و تعمی ا ساخ وحن ری از ی ت ش ی اگردان ب سی ش عی

س د، و سپ ن رض می‌کن ی است که مردم ف ز ی ن چ ود. ای ه ب ت رف گ د ن عمی ه که او ت ت ف گ ار ن ک ب ی ی د. کلام هرگز حت ی ج سن و ب رت ن پ د را در ای ن دز صی من — حالا ای خ کار ش )اف
د عمی د و ت رون آمدن ی مامی حوالی اردن ب ه، و ت هودی مامی ی م، و ت لی د: اورش د گوش دهی عاً می‌گوی ه کلام واق چ ه آن د. اما ب ن ا می‌کن ن ان ب ودش رض خ ر ف ه کامل را ب ک آموز ی
د عمی د، و ت اع کردن ن هان امت ی ق ان و ف سی ری ها ف ن د. ت مان آوردن ه‌ها ای احش د. ف ن ت د گرف عمی ران ت ی گ اج د. مردم عادی و ب راف می‌کردن ود اعت اهان خ ه گن د، در حالی که ب ن ت اف ی

اً ق ی ب او دق ر روی صلی د. و ب وم می‌آوردن ا هج وحن ه ی وب د ت عمی ه سوی ت وعی که ب اً از همان ن ق ی هکار، دق ب ک ت ود، ی کی از مردم عادی ب ود — او ی ب سی ن ری د ف د. آن دز ن ت رف گ ن
د داون ود خ اگردان خ ت را که ش عی ن واق د ای ی ای ز ف ی ن ب ه ای م. ب ود می‌رسی ای اعمال خ ه سز راف کرد — ما ب ود اعت اه خ ه گن ود: او ب رای آن ب د ب عمی همان کاری را کرد که ت

د عمی دی که هرگز ت ه دز : کلام ما را ب ه است هان ن ب لاف ای رخ ت ب ق ی س حق ش از سه سال. پ ی ، طی ب ن می د، در سراسر آن سرز د دادن عمی ا مردم را ت وحن ر از ی ت ش ی ی ب حت
د که ه کرده‌ان کی ر مردی ت د، ب ه کرده‌ان کی ر او ت ی که ب ان ود. آن ه ب ت د گرف عمی ران ت گ ا دی ن همراه ب ی ق ه ی اً ب ب ری ق د که ت ت می‌کن ه کسی هدای لکه ب د، ب می‌کن ت ن ه هدای ت رف گ ن

ود.( ده ب ه ش ست ش ش ی اپ ش ی پ

ت اب عد از موت ث ت ب را که وصی ی د، )17( ز ن صور کن ده را ت ن ‌کن ت داست که موت وصی ، لاب ی است ت ی که وصی ای را در هر ج ی ز ان 9:16 ی ران عب .G
دارد. حکامی ن ، است ده است ن ده ز ن ‌کن ت رامادامی که وصی ی ود؛ ز می‌ش

دارد. ی ن وت چ ق ، هی ده است ن ده ز ن ‌کن ت ی که وصی مان ر است >-- تا ز ب اص معت خ س از مرگ اش امه پ ‌ن ت وصی

د دی ش از آن که عهد ج ی . او پ ست ی ما ن رای ش اعده‌ای ب ز او ق ی ی در آن صورت ن : حت ت رف گ د ن عمی سل ت ن حالت را، که او هرگز غ ری دت د ب ی رض کن صی من — و ف خ کار ش )اف
ه، ت ش ام گذ وه‌ای که مردم در ای ی ه همان ش د ب س آن دز ود. پ مرده ب وز ن د هن داون دارد، و خ اری ن ب ده است اعت ن ده ز ن ‌کن ت ی که وصی مان ا ز امه ت ‌ن ت د مرد. وصی را درآی ه اج ب

د عمی سل ت ا غ د ت رود آی ست ف وان می‌ت ود و ن ده ب ده ش ی ب کوب ر صلی ا ب د. و او دست و پ ه ش ت رف ی ذ د، پ دن ه می‌ش ت رف ی ذ ود، پ وده ش د هرگز گش دی ن عهد ج ش از آن که در ای ی پ
ده است و ن رای مردی که ز ه‌ای ب هان ام دهد، ب ج ست ان وان می‌ت ک مرد در حال مرگ ن ه که ی چ د. آن ام آن است می‌طلب ج ه ان ادر ب ه او ق چ سان اطاعت را در آن دا از ان رد. خ گی

د.( ی د اطاعت کن ی وان ما می‌ت د؛ ش ده‌ای ش ده ن ی ب کوب ر صلی ما ب . ش ست ی د، ن وان می‌ت

ها لاب ده، سی اری اران ب هاد. )27( و ب ا ن ن گ ب ر ری ود را ب ه خ ان د که خ ادان مان ه مردی ن کرد، ب ها عمل ن ه آن ده، ب ی ن ان مرا ش ن ن سخ وهر‌که ای ی 7:26 متّ .H
ود.« م ب ی ی آن عظ راب د وخ راب گردی ور آورد و خ ه ز ان دان خ ده، ب ی ادهاوز د و ب اری ش ج
ود. م ب ی ی آن عظ راب ا کرد → و خ ن ن ب ر ش ود را ب هٔ خ ان می‌آورد → خ ه عمل ن ود و ب ن می‌ش

ن ه می‌دهد. ای کاری است که کلام ارائ واهد آش د ش ر ض ن ب . ای کرده است ان ن ی وار است که کلام هرگز آن را ب ی است رض ر ف ه ب هان ن ب مام ای س ت صی من — پ خ کار ش )اف
د.( ری د گی عمی ما ت ک از ش د، و هر ی ی ه کن وب : ت ورده است خ کان ن ، و ت وار است ره است ر صخ رمان ب ود. اما ف واهد ب م خ ی وط آن عظ ده، و سق ا ش ن ن ب ر ش ه‌ای است که ب ان خ

ی رض ‌ف ش ی ن پ ی ن اری چ سی ی. ب ش می‌دان ی ز را از پ ی ه که همه‌چ اطان ی ی‌احت رض ب ‌ف ش ی ن پ ا ای ه ب و، و ن ن ش رام ب ا احت ز ب ی ن را ن ی ای صی من است — اما حت خ کار ش ن اف )ای
وسط کلام و ا ت م ت م و آماده‌ای ی ن ت وز در حال آموخ م. ما هن ی ز را می‌دان ی م که همه‌چ ی ست ی م، مدعی ن ما می‌آوری رای ش ان را ب ن ن سخ د. و ما که ای وده‌ان اه ب ب ت د و در اش ه‌ان ت داش

اه ب ت : اگر ما اش ررسی کن ود آن را ب س خ م. پ ر دهی ی ی غ د ت ه‌ان ت ی گف ن ه‌روش ام‌آوران ب ی ه را که پ چ م آن ی می‌کن ت ن رأ م. اما ج وی د اصلاح ش ده‌ان اده ش رست ی که ف وسط کسان ت
ا اص ب رسش خ ن پ ه ای وی. ما ب ش ده ن ی ه گمراهی کش ره، ب ش از صدای رسولان ب ی سان‌ها ب دن صدای ان ی ن ا ش اش که ب ب ب د. اما مراق ار کلام ما را اصلاح کن ذ گ م، ب کرده‌ای

ار ش ری ف گ ه سوی دی دت ب ه‌ش اهر ب دس در ظ ‌مق اب ی که کت مان ی ز ت حت اور داش ی را ب ز ی ان چ ن وان همچ ه می‌ت ون گ که چ ن ه‌ای از ای مون وان ن ه‌عن م ب ی اه می‌کن گ ی ن ت ن دق ی ن چ
م.( ی م از آن کم کن ی وان می‌ت م، و ن ی ای ز ف ی ر آن ب م ب ی وان می‌ت م: ن ی م کن سی ق ی ت ه‌درست د کلام را ب ای می‌آورد. ما ب

رش او ی ذ دعای پ

مان مام دلم ای ا ت م؟ ب کن د ب ای ه ب رسم: چ و می‌پ ، و از ت ده است ه ش ت کاف ده‌ام، و دلم ش ی ن ت را ش ق ی رما. من حق اهکارم رحم ف ر من که گن دا، ب ای خ
مام ا ت م — ب ه می‌کن وب . ت د است داون ح خ سی مسی م که عی راف می‌کن م اعت ان ب ه ز ، و ب است رخ اره ب رای من مرد و دوب ح ب سی مسی دارم که عی
ه ت ه‌ای داش از دگی ت ن ا ز د، ت واهم ش ن خ ا او دف م، و ب اهان ش گن رای آمرز ت ب واهم گرف د خ عمی ام او ت ه ن از می‌گردم. ب و ب ه سوی ت اهم ب دلم از گن

، و دعاها ان ن ن کست ، و ش م رسولان علی اه‌دار: کمکم کن در ت گ م. مرا ن ست ی و ن ح از آن ت دون روح مسی را ب ی ، ز ر ساز ود پ دس خ م. مرا از روح‌الق اش ب



ات ده، ای ج م. مرا ن داری کن ای م و پ مان ادار ب ان وف ای ا پ ن مو؛ کمکم کن ت ر ت ه‌ای ب اخ ون ش م همچ مان ه ب وست ی ح پ ه مسی م؛ کمکم کن ب مان دار ب ای پ
. ن . آمی م کن ت ر راه هدای ا آخ د، و ت داون خ

ی ن مری مون ت آز

د — ن ت ف د و گ ن ت ش ش گ د، دلری دن ی ن ن را ش ون ای ۱. و چ
ی؟ گ می‌کن را درن a( چ

م؟ ی کن د ب ای ه ب ، چ رادران b( ای مردان و ب
د؟ واهد مان ده خ ن ا او ز c( آی

رای — د ب ری ی د گ عمی ح ت سی مسی ه اسم عی ما ب ک از ش د و هر ی ی ه کن وب ۲. ت

اهان ش گن a( آمرز
ر صالح می واب ض b( ج

ه اعمال ما ای عادلان ز c( ج

ب او ور. و در همان ساعت از ش مان آ ح ای سی مسی د عی داون ه خ د، ب ن ت ف ان گ ش م؟ ای اب ات ی ج ا ن د کرد ت ای ه ب ، مرا چ ان ای ق ، ای آ ت ف مد و گ ان آ 3. لرز
—

د ات مهر ش ج ا روز ن a( ت
د دن ی مان اق کل ب b( هر روز در هی

د ن ت اف د ی عمی گ ت ی‌درن ، ب ه‌اش ان ( او و همه اهل خ ج

ت — ش رگ ت او ب وش وطه داد و گ ه در اردن غ ب ت مرت ن را هف ت ش وی عمان خ ۴. ن
رف د ب ن د مان ی a( سف

د اک ش ک، و او پ لی کوچ ت طف د گوش ن ( مان ب
و کرد ‌وش ست ق ش که در رودهای دمش س از آن ( پ ج

د — مان ت ن اب ح ث م مسی علی د و در ت اوز کن ج 5. هر که ت
دارد دا ن ا خ a( آی

سر را دارد در و هم پ b( هم پ

ت اف واهد ی ات را خ اج حی c( ت

د — اش ه ب ت داش ح را ن ر کسی روح مسی ۶. اگ

ده است ات مهر ش ج ا روز ن a( او ت

ت اف واهد ی د خ عمی ی ت حی د ی عمی ه ت ( او ب ب

ست ی c( او از آن او ن

حکم است — ی مست ت ت وق ۷. وصی

ده است ن ده ز ن ‌کن ت a( مادامی که وصی
سان‌ها س از مرگ ان b( پ

و ی در دهان ت ، حت ک است دی ز و ن ه ت امی که کلام ب گ ( هن ج

امه: ۱-ب · ۲-الف · ۳-ج · ۴-ب · ۵-الف · ۶-ج · ۷-ب ن اسخ پ

سل ه ن ن د، هرآی ی ح هست ما از مسی ود: »و اگر ش وده می‌ش م گش راهی سل اب ه سوی ن «( ب ن ت اف د ی عمی ح ت ان ۳:۲۷ )»در مسی لاطی رعی — غ راه ف
ان ۳:۲۹(. لاطی د« )غ ی ان هست ر حسب وعده وارث م و ب راهی اب

ی که ، و روز راث ودِ می ی خ عن ود — ی وده می‌ش ده گش ده‌ش ری ی آن ملکِ خ ه سوی رهای ه‌ی روح«( ب عان ی ان ۱:۱۴ )»ب سسی رعی — اف راه ف
ود. ت می‌ش رداخ ه‌طور کامل پ ت ب رداخ ‌پ ش ی پ

ولس، ا، پ وحن ا، ی س، لوق ی، مرق ار مت ال در آن در کن ی ق ا و حز عی ، اش مان . موسی، داوود، سلی ست ی وار ن ده است سن وی ک ن ر صدای ی ها ب ن اسخ ت ن پ ای
د. ن ز را می‌گوی ی ک چ د، همه ی دی ق و عهد ج ی اهد در سراسر عهد عت ده ش ار آن‌ها — دواز ز در کن ی ان ن ی ران د، و عب اده‌ان ست هودا ای طرس و ی پ



ن ست ب

د و مدت وی ه کرده ش رب ج ا ت ت ت داخ واهد ان دان خ ن ما را در ز ی از ش عض س ب لی ک اب ن رس. ای د مت ی واهی کش ی که خ حمات از آن ز ا 2:10 وحن هٔ ی ف مکاش
و دهم. ه ت ات را ب اج حی ا ت اش ت ن ب ه مرگ امی ا ب د. لکن ت ی د کش واهی حمت خ ده روز ز

واهم داد. و خ ه ت ات ب ی از حی اج اش → ت ن ب تا مرگ امی

ی ان ون دی ی گان کلی واژ

ه ردن ب ؛ سپ ماد کردن ؛ اعت ن ت مان داش ” — G4100 pisteuo — ای وردن مان آ “ای
ود. ه ش ت رداش دمی که ب ش از هر ق ی مان در دل، پ ت — ای اف واهی ی ات خ ج مان آور که ن ح ای سی مسی د عی داون ه خ ب

رار کردن ی اق ه‌طور علن ؛ ب ن ت ن را گف ” — G3670 homologeo — همان سخ راف کردن “اعت
ات می‌گردد. ج ه ن هی ب ت ود که من راف می‌ش ا دهان اعت ب

ه کردن وب ؛ ت هن ر ذ ی ی غ رای ت ” — G3340 metanoeo — ب ه کردن وب “ت
. ده است و ش دا ن ه سوی خ ی که ب هن لکه ذ ی، ب های ن ه ت دوه ب م و ان ه غ د — ن از ی که آن را می‌آغ ت گش از آن ب

ن است رخ اره ب دن و دوب ن‌ش ؛ در آب دف ن ست ” — G907 baptizo — ش دن د داده ش عمی سل ت “غ
م. ی ار کن ت ات رف گی حی از ا در ت دن ت ه ش است رخ ، و ب دن ن ش ا او دف : ب ن عمل اطاعت ی ست خ ن

دن مام ب ن ت ست ؛ ش سل دادن ده” — G3068 louo — غ ه ش ست “ش
. ست ش ش وی ون خ ه خ ود ب اهان خ ما را از گن

ش ؛ آمرز اری؛ رهاکردن ” — G859 aphesis — رهاسپ ش مرز “آ
د. دن اده ش رست د، دور ف ودن ه ب ت ش ی که در گذ اهان ت — گن د گرف عمی اهان ت ش گن رای آمرز ح ب سی مسی ام عی در ن

دن ولد ش ؛ مت دن ی ای د” — G1080 gennao — ز ولد ش “مت
ود. دا ش ل ملکوت خ ست که داخ ی ردد، ممکن ن گ اگر کسی از آب و روح مولود ن

ان گ ؛ عطای رای ” — G5485 charis — لطف ض ی “ف
. داست ن عطای خ د — ای ه‌ای ت اف ات ی ج مان ن ، از راه ای ض ی ه ف ب

ه دادن وست ی ود را پ ر؛ خ دن ب ر مان ظ ت ” — G4342 proskartereo — ادامه دادن در؛ من دن دار مان ای “پ
، و دعاها. ان ن ن کست ، ش ارکت ، مش م رسولان علی مود: ت مرار می‌ن ه در آن‌ها است سای اولی ی که کلی ز ی هار چ چ

؛ ادامه دادن دن ؛ ساکن ش دن ؛ مان دن ی مان اق د” — G3306 meno — ب مان “ب
وه می‌آورد. د، می ی می‌مان اق اک ب ی که در ت مان ا ز ها ت ن ه ت اخ ش

ر کردن ؛ صب حمل کردن ار؛ ت ر ب ی دن ز رای مان ” — G5278 hupomeno — ب حمل کردن “ت
. ت اف واهد ی ات خ ج د، ن مان دم ب ‌ق ت اب ر ث ه آخ ا ب آن که ت

ری ه‌های عب دواژ کلی

» ن ه‌ی کلمه‌ی »آمی ش ودن — ری ن ب ؛ امی ودن وار ب ؛ است ماد کردن ورد” — H539 aman — اعت مان آ “ای
د. رای او عدالت محسوب ش ن ب مان آورد؛ و ای د ای داون ه خ م ب راهی اب

ودن ؛ طاهر ب ودن اک ب اک” — H2891 taher — پ “پ
. ت رگش ک ب لی کوچ ت طف ل گوش عمان مث ت ن و — گوش و کن و طاهر ش ‌وش ست ش

ن ت ؛ سالم ساخ ا دادن ف ” — H7495 rapha — ش ت اف ا ی ف “ش
م. ی ت اف ا ی ف م‌های او ما ش خ از ز
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